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SYDDANSK TURISME

La méthodologie avancée à la base de PRESERVE 
contribue directement au caractère innovant des 

résultats attendus.

Le projet prévoit la mise en place de ‘Peer Reviews’ qui 
testeront l’effi cacité de la méthodologie et l’adapteront en 
conséquence. 

Dans un second temps, les partenaires produiront un guide 
pour permettre aux régions en dehors du projet de mener à 
bien des initiatives semblables.

Un des objectifs principaux du projet sera une boîte à outils créée 
à l’attention de toute région cherchant a améliorer sa politique de 
tourisme de manière durable. 

Parmi ces outils, seront produits une liste de critères pour défi nir 
le tourisme durable, une ‘checklist’, pour identifi er les sources 
de vérifi cation et des formulaires pour les rapports. 

Des recommandations seront formulées suite aux activités 
sur-mentionnées, sur base desquelles les régions 
mettront en place des politiques pour un tourisme durable 
et amélioreront les pratiques existantes selon les priorités 
régionales et européennes. 

ACTIVITÉS



Tuscany (IT)
simonetta.cannoni@bictoscanasud.it
www.bictoscanasud.it 

Styria (AT)
agnes.frank@ic-steiermark.at
www.ic-steiermark.at

Örebro (SE)
gunn-viol.kattilakoski@orebrokompaniet.se
www.regionorebro.se 

Strerea Ellada (EL)
sterea@otenet.gr
www.sterea-ellada.gr

Észak-Alföld (HU)
eszter.balazsy@eszakalfold.hu 
www.eszakalfold.hu 

Cerchiara di Calabria (IT)
m.foggetti@tiscali.it
www.comune.cerchiara.cs.it

Kärnten (AT)
kurt.rakobitsch@ktn.gv.at
www.eu-programme.ktn.gv.at

Diputacion de Avila (ES)
apea@diputacionavila.es
www.diputacionavila.es

Alba (RO)
lucian.docea@turismalba.ro
www.cjalba.ro 

Alytus (LT)
g.navickiene@alytus.aps.lt
www.alytus.aps.lt

AER (Lead)
c.dawans@aer.eu
www.aer.eu

Abruzzo (IT)
rita.dimatteo@regione.abruzzo.it
www.regione.abruzzo.it

Banska Bystrica (SK)
denisa.palajova@vucbb.sk
www.vucbb.sk

South Denmark (DK)
info@syddanskturisme.dk
www.syddanskturisme.dk

INTERREG IVC fait partie de l’objectif de coopération 
territoriale européenne. Ce programme soutien 
les régions en Europe dans le partage de leurs 
expériences et offre une plateforme pour l’échange 
et le transfert de bonnes pratiques. Deux priorités 
principales sont établies: ‘l’innovation et l’économie 
de la connaissance’ et ‘l’environnement et la 
prévention des risques’. Ces priorités refl ètent la 
stratégie de l’UE pour encourager la croissance et 
l’emploi en accord avec les stratégies de Lisbonne 
et Göteborg.

INTERREG IVC COMME OUTIL

LE PROJET ‘PRESERVE’

L ’objectif du projet est d’améliorer l’efficacité des 
politiques régionales, et tout particulièrement celles qui 

visent le patrimoine culturel et les politiques d’aménagement 
du territoire comme facteur de croissance économique.

PRESERVE est une opportunité unique pour considérer la 
compétitivité du tourisme en rapport à la durabilité et de 
la conservation.

Le terme ‘durable’ comprend de nombreux aspects, dont 
l’aménagement du territoire; l’emploi minimal des ressources 
en énergie et la diminution de la pollution des destinations 
touristiques; l’éducation et la formation; la durabilité des 
emplois et l’accessibilité du tourisme à tout le monde.

Pour résumer, PRESERVE cible trois objectifs spécifi ques:
(1) favoriser l’échange d’expériences et améliorer les capacités 

et les connaissances des acteurs régionaux et locaux;
(2) identifi er les bonnes pratiques;
(3) améliorer les politiques locales et régionales.

Ces objectifs donneront au projet une portée 
pan-européenne. 

OBJECTIFS

L ’Europe recueille certains des plus beaux lieux de la planète et cache encore de nombreux secrets: c’est 
pour cette raison que le tourisme a souvent été associé uniquement à la croissance et l’emploi. Cependant, 

de nombreux exemples démontrent les effets néfastes pour la beauté et la diversité des territoires en Europe qui 
résultent d’une mauvaise gestion du territoire et du patrimoine culturel. 

Il est dès lors primordial pour les régions de prendre des mesures de précaution quand elles développent des stratégies 
de patrimoine culturel. Les régions doivent considérer les bons indicateurs et considérer les facteurs de durabilité. Le 
projet ‘PRESERVE’ est issu de ces préoccupations: PRESERVE tentera de sensibiliser les élus régionaux et locaux à la 

durabilité du tourisme et de démontrer les mesures qui peuvent être prises au niveau politique. 

Les objectifs du projet seront atteints par l’apprentissage mutuel entre les 
14 régions impliquées dans le projet; l’échange d’expérience et de bonnes 
pratiques; le développement de solutions pour établir des approches innovantes 
au tourisme durable; la dissémination des résultats lors de conférences; la 

publication des bonnes pratiques.

LE PARTENARIAT

A fin de devenir ‘l’économie de la connaissance 
la plus compétitive et la plus dynamique 

du monde,’ l’UE s’appuie sur le développement 
harmonieux et durable des états membres mais 
également de leurs régions.

Particulièrement proches des citoyens, les régions sont 
sensibles à leurs forces et besoins et constituent donc 
des interlocuteurs clés dans la stratégie globale de l’UE.

PRESERVE regroupe 14 autorités régionales et 

locales provenant de 11 pays différents – les 
partenaires représentent les nouveaux et anciens 
états membres et couvrent une large étendue 

géographique. Les régions sont unies au sein de 
l’Assemblée des Régions d’Europe, chef de file du 
projet et également le plus large réseau interrégional 
en Europe. 

Avec ses 270 membres provenant de 37 pays, l’ARE 
servira de plateforme de dissémination pour les 
expériences du projet et assurera la diffusion étendue 
des résultats dans toute l’Europe.
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